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iBIENVENIDO!

Muchas gracias por depositar su confianza en nosotros.

Sabemos que la compra de una vivienda es de las decisiones mas importantes en la
vida de una persona, es por esta razdnque ponemos asudisposicion,el Manualde
Mantencidondel Propietario, en el cual se entregan las pautas a seguir, se especifican
los cuidados que se deben realizar y se informan los periodos de garantiaa los que
estan afectos los elementos que componen su vivienda.

Para lograr que su propiedad tenga una buena conservacién en el tiempo, debera ser
cuidaday mantenida de manera regular,yaque laacciéndel medio ambiente y eluso,
actuan sobre elinmueble y sus accesorios en forma rdpiday nociva, por lotanto, es de
vitalimportancia que usted se preocupe de su mantencidony cuidado. Le aconsejamos
revisar este Manual,yaque encontrarainformaciénimportante sobre lamantencion que
usted debe realizar para prolongar la vida atil de su vivienda, y a lavez le aportara datos
practicos de pautas de uso y mantenimiento.

Las garantias que tiene su propiedadinformada almomento de la entrega, seran
validas sise cumplen las pautas de mantenimiento especificadas en este Manual.

Atentamente,
Inmobiliaria Echeverria lzquierdo.
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Objetivo e importancia del Manual del Propietario

Nuestro objetivo, es lograr que la
construcciéon de suvivienda sea “para
toda la vida”. Para esto, nos hemos
esforzado en confeccionar un buen
proyecto con las especificaciones
técnicas mas adecuadas. Esto es una
condicién necesaria, pero no suficiente.
Necesitamos de su colaboracion

y complemento para lograr este
objetivo. Solamente se puede alcanzar
si usted, como propietario, mantiene
adecuadamente su departamento y
todos sus componentes.

Dado que las situaciones normales
del diario vivir, las caracteristicas
inherentes de los materiales
utilizados en su departamento y el
funcionamiento habitual desistemas
mecanicos generan desgaste, es

¢Para qué sirve este manual?

necesario considerar una mantencién
periddica de distintos elementos. Las
fluctuaciones normales de temperatura
yhumedad también afectan su vivienda.

Reconocemos que es imposible anticipary
describir toda la atencion necesaria para
el buen cuidado de un departamento, pero
hemos tratado de cubrir la mayoria de los
detalles importantes.

Como es conocido, abordar problemas
en su estado inicial, tales como realizar
ajustes o reparaciones menores tan
pronto como se detecta la irregularidad,
evitan que problemas mayores. Por
otro lado, no realizar mantenciones

de rutina puede producir la pérdida de
garantias limitadas, aplicable a todo su
departamento.
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iRECUERDE!

El buen uso de su departamento, junto a
una adecuada mantencidn evitan problemas
mayores y de dificil solucion.

Para informarle sobre los cuidados de prevencion y mantencion oportunos y adecuados que necesita su vivienda.

Asi podrd habitar correcta y confortablemente, respetando las funciones especificas de cada una de sus partes,

prolongando, su vida util al prevenir dafios y fallas menores, y evitard una desvalorizacion de la propiedad mayor que la
que genera el uso y los factores medioambientales comunes (calor, frio, humedad, etc...)

Todo lo anterior permitird que usted pueda disfrutar de su hogar por muchos afios y que la comunidad en general sea
bien valorada.




Responsabilidades indicadas en la Ley General de Urbanismo y Construccidn.
El articulo N° 18 de la Ley General de Urbanismo y Construccidn, establece los

plazos de responsabilidad para las diferentes partidas de una vivienda.

Primeros
3 anos

Primeros
5 anos

' ECHEVERRIA

IZQUIERDO

Inmobiliaria

Primeros
10 anos

A partir de la inscripcion en el Conservador
de Bienes Raices:

Si hubiese fallas o defectos que afecten a
elementos de terminaciones o de acabado
de obra, tales como cielos, pisos, puertas,

revestimientos y pinturas exteriores e interiores,
quincalleria,

barnices,
muebles

alfombras,
incorporados.

ceramicos,

ilmportante!

A partir de la recepciéon municipal:

Cuando se trate de fallas o defectos de los
elementos constructivos o de instalaciones,
tales como cubiertas de techumbres, ventanas,
estructuras no soportantes de muro y cielo
(tabiques), bases de pavimentos, estructuras

o bases de pisos, impermeabilizaciones.
Aislamiento térmico y acustico, instalaciones de
redes eléctricas, de corrientes débiles, de
calefaccion, de climatizaciéon, de gas, sanitarias,
redes de incendio, sistemas de evacuacién de
basuras, instalaciones y equipos eléctricos
mayores tales como ascensores, equipos de
presurizacién, calderas colectivas y grupos
electrégenos.

A partir de la recepcién municipal:

En el caso de fallas o defectos que afecten
la estructura soportante, tales

como cimientos, sobrecimientos, fundaciones,
muros  soportantes, losas, vigas, cadenas,
pilares, estructura de techumbre y entramados

horizontales o verticales de cardcter estructural.

Laresponsabilidad de Post Ventaquedard sinefectocuando se efectuencualquier tipode modificaciones, remodelaciones,

ampliaciones por cuenta del propietario y/ o que afecten al proyecto original recibido.




Exclusion de responsabilidades de Post venta

La Inmobiliaria no garantiza que, el material nuevo utilizado en caso
de reparacion sea idéntico que el original, no siendo responsable por
variaciones o discontinuidad del modelo por parte del fabricante.

La garantia que otorga la Inmobiliaria no cubre mas alld de lo garantizado por sus
respectivos fabricantes, por ejemplo:

Cambios de color, acabado o Dafios o defectos resultados En el caso de artefactos de
terminacién de griferias. del mal uso y abuso de todas bafio y griferias:
las instalaciones incorporadas

a su vivienda. o

Dafios o defectos resultados de
reparaciones realizadas por personal
no autorizado por la Inmobiliaria.

Cambios de color, acabado
o terminacidn de piso
flotante, vinilico y

Dafios en las superficies se

Ceramicos. hayan expuesto a agentes
abrasivos, atmosféricos,
Pérdidas o dafios a causa del quimicos o corrosivos.

desgaste natural.

ilmportante!

Es de responsabilidad exclusiva de cada Propietario el buen uso y mantencion de su vivienda. Para facilitar esta labor le
hemos entregado este Manual, el cual debe ser leido en su totalidad por usted.

Cualquier dafio provocado por el mal uso o la deficiente mantencion de su vivienda no serd cubierto por la garantia.




' ECHEVERRIA

enciones

Programa de Mantencidn

¢Qué hacer para evitar daios en la vivienda?
MESES DESDE LA ENTREGA DE LA VIVIENDA

ACCION ¢QUE HACER? ¢DONDE?
Humedad
Limpiar Extractores de bafio [ ] [ ] [ ]
Limpiar Limpieza de desagiies de artefactos sanitarios (lavaplatos, tina, lavamanos) [ ] ([ ] ([ ]
Limpiar Celosias de ventilaciones o o
Circuitos Eléctricos
Revisar | Revision del tablero eléctrico una vez al afio por un especialista | | | | | | | | | | | [ ] |
Instalaciones Sanitarias
Limpiar Sifones de lavaplatos, tina, lavadero y lavamanos L]
Limpiar Filtros o aireadores de los artefactos sanitarios [ ]
Limpiar Challa de ducha L]
Revisar Flexibles (reemplazar inmediatamente si se oxida, rompe o estrangula) [ ] [ )
Revisar Griferia (gomas de ajuste y prensa, sello salida, fijacion, llaves de paso) [ ] [ ]




anciones

Programa de Mantencion

¢Qué hacer para evitar dainos en la vivienda?

MESES DESDE LA ENTREGA DE LA VIVIENDA

ACCION

Pinturas y papeles

Pintar | Baranda de terrazas o elementos de fierro | | | | | | | | | | | |.

Puertas y ventanas

Barnizar /Pintar | Celosias de madera exterior |.
Limpiar Sellos de ventanas (si esta cortada, cambiar inmediatamente) [ ] |.
Revestimientos de pisos
Revisar Sellos y fragies de pisosy muro [ ] |
Revisar Sellos y fragiies de ceramicos de pisos ) |.
Muebles
Apretar Tornillos de fijaciones |. |.
Limpiar Rieles de cajoneras |. |.
Revisar Sellos de muebles de lavaplatos, lavadero, cocina (si estan dafiado, cambiar ]
inmediatamente)
Revisar Sellos entre cubierta (mueble) y cerdmico de muro (si estdn dafiado, cambiar C]
inmediatamente)
Revisar Tornillos de fijacidn, bisagras de puertas de cléset y cajoneras |. |.
Revisar Bisagras de puertas |. |.

|eo



PROGRAMA DE (

0 de Post Venta

Nuestra empresa cuenta con una unidad de servicio de atencién al cliente
y Post venta, el que recibe y atiende las consultas o solicitudes de atencidn
respecto de fallas que afecten el buen uso del departamento, de acuerdo a
un procedimiento que es explicado al momento de la entrega de su vivienda.

Procedimiento de Post Venta:

Aseglrese de que el requerimiento presentado en su inmueble sea objeto de
una solicitud de asistencia de Post Venta, informandose con mayor detalle en
este Manual.

Al ser propietario, podra solicitar atencion de Post Venta ingresando con su usuario y
contrasefia a la pagina web www.eiii.cl, web propietarios. Si usted desea arrendar su
propiedad informe‘a‘éu corredora o arrendador su usuario y contrasefia.

Si no posees cIave de acceso, por fa\7‘c>r~soI|C|taIa a través de nuestro sitio web o envianos
un correo eIectronlco a servicioalcliente e'hcl

Una vez ingresada su solicitud, p“easonal de servicio al chente se contactara con usted via
L. Ay T

telefénica dentro de las proximas 4?ibpras habiles S|gU|entes para agendar una visita de

inspeccion. e -

PE’

La visita de inspeccidn acudird un supervisor de Post Venta, el cual evaluara sus
requerimientos y le informara el diagndstico técnico en terreno. Coordinando en la misma
visita los plazos y fecha de ejecucion de los trabajos, si corresponde.

lo
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iMPORTANTE!

Si su requerimiento no se encuentra

canalizado o esta pendiente su firma de
conformidad, el sistema no le permitira

ingresar un nuevo requerimiento.
L ]

El servicio de Post Venta cubre solamente
problemas que tienen origen en el proceso
constructivo como: terminaciones,

instalaciones u obra gruesa. No se consideran
aquellos problemas generados por el uso
cotidiano o desgaste natural de la vivienda.

Si su solicitud no corresponde ser reparada, el
supervisor le informara en el momento de la
visita y adicionalmente se le notificara via correo
electrénico el motivo del rechazo.

El equipo técnico encargado de la reparacion,
tendra un plazo maximo de 10 dias habiles, a
partir de la fecha de inspeccion, para dar inicio los
trabajos de reparacion.

Nuestro horario de atencion es de:

Lunes a Viernes de 09:00 a 17:30 hrs.

Se consideran emergencias las filtraciones de

agua inundantes, filtraciones de gas y problemas

en el tablero eléctrico.

En caso de presentarse una emergencia en
horario no laboral, contactar con la
administracion del edificio y dejar el registro en el
sistema de postventa para contactarle el dia habil
siguiente.
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Precauciones ycuidados

Precauciones y cuidados

Se recomienda que el propietario tome un seguro contra incendios y sismos,
para precaver las consecuencias de los efectos que escapan a la garantia de
la construccion.

A. Modificaciones

N

Las modificaciones efectuadas por un Si se va a realizar un cambio de revestimiento de No se pueden modificar los elementos
Propietarionopuedencambiarlas condiciones piso, debe planificarse bien el tipo de material que exteriores, porque se afecta las fachadas, ni
generales de privacidad y bienestar fisico con se usard ya que, podria producir un cambio en el tampoco la estructura del edificio, lo que ademas
quecuentantodoslosvecinos.Acciones queno nivel del piso (afectara la apertura de puertas), o esta prohibido en el Reglamento de Copropiedad.
son responsabilidad de la Inmobiliaria. puede cambiar las condiciones acusticas originales
del edificio.
iMPORTANTE!

. . . Es su deber leer la totalidad del presente
No se pueden modificar muros y losas, son bienes comunes. Cualquier : =
Manual. Cualquier dafio provocado por

modificacion puede afectar la estabilidad deledificio o causar dafos a - -,

las i laci : el mal uso o la deficiente mantencién de

€15 IS UEIEES EIBEES su departamento no sera cubierto por la
garantia.

. __________________________________________________________________|




B. Procesos naturales

Durante el primer afio de uso de su vivienda, se podrian presentar

algunos procesos perfectamente normales que son consecuencia del
comportamiento de los materiales como retraccion, expansion o contraccion
de éstos. En general estos comportamientos generan fisuras y grietas que
son normales en una vivienda nueva y no revisten ningun riesgo estructural.

y

Elprocesode fraguadoesun procesonatural

y que se caracteriza por la disminucion de
volumendemorterosy hormigones,debido a
laliberacion de agua que se lesagrega al ser
confeccionados. Esta liberacion de agua produce
retraccion del material, lo que se manifiesta en
micro fisuras y grietas en su superficie.

Las fisuras no revisten riesgos estructurales y
tampoco disminuyen la resistencia frente a los
esfuerzos estaticos o sismicos, su reparacion
debe ser asumida como parte del mantenimiento
de la vivienda.




Precauciones y cuidados

Todos los materiales que componen la

vivienda se expanden o contraen por variacion
de temperatura y humedad, esta accion

genera fisuras en los materiales y en unién de
materiales diferentes, ya que cada uno se
comporta en forma distinta. Estas fisuras, al
igual que lasde retraccién, noconstituyen riesgo
estructural ytampoco disminuye su resistencia
frente a los esfuerzos estdticos o sismicos.

Para disminuir la aparicién de fisuras producida
por expansion y contraccion, se recomienda
mantener la vivienda bien ventilada y evitar

la humedad, con la intencién de lograr una
estabilizacidn controlada de los materiales de
la vivienda.

Es recomendable esperar que este proceso termine por completo para
coordinar las reparaciones que se deben realizar, por parte del propietario, de

acuerdo al programa de mantencion de la vivienda.

iMPORTANTE!

Para precaverse de los perjuicios econdémicos
gue podrian ocasionar, se recomienda por

su Administraciéon debe tomar una pdliza de
seguros que cubra los dafios de incendio y
todos los adicionales de dafios por efectos de
fenédmenos de lanaturaleza.



Condensacion

La condensacién al interior de la
vivienda se debe a que lahumedad
del aire se vuelve agua al contacto
con las superficies mas frias

de cielos, muros y vidrios. En el
caso de los muros, la diferencia
de temperatura entre interiory
exterior de lavivienda condensara
mas intensamente la humedad,
especialmente enlos que tienen
orientacién sur en invierno, ya que
no les llega el sol.

ilmportante!

La humedad deteriora

inexorablemente los materiales.
En las pinturas y papeles murales
se forman hongos, que aparecen

como manchas negras; las maderas
se hinchan pudiendo llegar a
podrirse; en el interior de los closet
se deteriora la ropa y los
elementos metdlicos se oxidan.




Precauciones y cuidados

¢Cémo prevenir la humedad?

Sabias que...

Toda la humedad que se encuentra al interior de su vivienda es producida por las personas...

s “'0'¢.

Seque vidrios y mantenga una
ventilacion adecuada para disminuir
la condensacion.

Evite tener un nimero excesivo de
plantas interiores. Regar con moderacion.

Abra las ventanas a diario
paraventilarlosambientes.
Recomendacion: 1 hora minimo.

Instruya a los instaladores de
cortinaje paraque mantengan una
distanciaminima a losvidrios de las
ventanas (latela nunca debe estar
en contacto con elvidrio).

Evite mantener teteras u ollas
hirviendo més de lo necesario.
Dependiendo de lo que cocine, trate
gue exista una ventilacion y también
mantener cerrada la puerta que
comunica a los recintos del interior
del departamento, si éste tiene la
configuracion que permite hacerlo.

Recoja las cortinas para aireacion
efectiva de los rincones.

)

No seque ropa al interior de su
departamento si no cuenta con la
ventilacion adecuada para ello.

Al ducharse, asegurese que esté
funcionando el extractor o, si tiene
ventana, abrala un poco y mantenga la
puerta cerrada. Ventile bafios durante
y después de haber tomado duchas
calientes que generen vapor. No se
duche con la puerta del bafio abierta.

Ventile periédicamente los closets.

Ejemplos de excesos de humedad que afectan a la vivienda

1. Papel mural.

2. Muros con estuco.
3. Maderas.

« Pisos Flotante y Vinilico
« Cielos(techosinteriores).

SR

6. Sellos de ventanas, cocinay bafios.

7. Griferia yelementos metalicos.
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7. Griferiay elementos metilicos

Se produce un envejecimiento
temprano (se ponen oscuros y
0pacos).

¢Qué dafios produce?

6. sellos de ventanas, cocina y bafos

Se producen hongos en los
sellos de silicona daifiados en las
uniones entre muros y muebles,
entre ventanas y muros, etc.

1. Papel mural

Se humedece y/o desprende, ademas
pueden aparecer hongos.

5. Cielos (techos interiores)

Se.decolora.y descascara la-pintura
por el vapor. En las casas con
planchas de yeso se deterioran las
uniones.

2. Murallas con estuco

Aparecen manchas blancas si
es por acumulacion de sales; y 3
rojas, verdes o negras en caso de ‘ e RRRECRECEEEN
hongos, especialmente detras de :
muebles y cortinas.

Se deterioran, ya que por la
humedad se impregnan con polvo y
grasa dificil de remover.

3. Maderas

Se deformany puedenaparecer
hongos que podrian pudrirlas.
Cuando estdn barnizadas se

decoloran ydescascaran. i||V|PORTANTE!

La garantia de lalnmobiliaria excluye los efectos de lahumedad por condensaciény es
muy diferente de otras fuentes de humedad.




Precauciones y cuidados

Oxidacion

- Laoxidacién esel deterioro que se produce
en losmetales cuando su superficie entra en
contacto con elagua.

- Los elementos toman un color café.

- Disminucion de la capacidad de la resistencia
del material.

¢Como prevenir la oxidacion?

Revisar en forma constante,
especialmente en invierno.

Efectos de laradiacion solar

é¢Comoafectasobre losmateriales?
Cambios de temperatura:

- Dilatacién ycontraccidn.

- Pérdida de elasticidad.

- Pérdida de color.

éCoémo prevenir los efectos sobre los

materiales?

/ Limpiar y pulir en cuanto aparezca éxido
@/‘ en un elemento metalico.

@ Revisar periddicamente.

QQ Aplicar dos manos de antidxido.

% Lubricar e hidratar.
®

Pintar con esmalte del color que

w& ' corresponda.

‘dﬂll Repara segun sea el caso.

Revisar barandas de terrazas y elementos
== metalicos al interior de bafios y cocinas.

Decoloracion
v !
- -
()
o3e°

Los efectos de los rayos solares, la lluvia y el
viento sobre los muros y pisos, hacen que los
colorescambien,perdiendo latonalidadoriginal.
Es responsabilidad del propietario tomar las
precauciones necesarias para evitar que ello
suceda, tal como cerrar las ventanas o colocar
cortinas.

La garantia de la Inmobiliaria no cubre los
dafios de decoloracion.

Cualquier accion como: arrastrar un
mueble u objeto pesado, la caida de
un artefacto pesado o punzante, los
golpes contra los muros al apoyar
un objeto o por un artefacto de

aseo, el contacto de un elemento
corrosivo; puede causar un dafio de
consideracion que no estd cubierto
por la garantia.




Efectos del uso

Algunos efectos propios del uso podrian ocurrir
en el departamento:

Decoloracién de la pintura o papel en la zona
donde se ha colocado un cuadro.

Acumulacion del polvo en suspension sobre
zonas de dificil limpieza.

Cambio de color de los cielos de bafios y cocinas,
por la humedad; las marcas de las patas de los
muebles sobre la alfombra; el aplastamiento de
la lana de la alfombra por el transito.

iMPORTANTE!

En los tabiques se podran fijar elementos
decorativos de poco peso, para ello se
deben utilizar fijaciones con cintas de
doble contacto, existen unas que no dafian
el papel mural cuando se desmontan.

. __________________________________________________________________|

Precauciones al alhajar el
departamento

Consultar los proyectos de instalaciones,

antes de fijar cualquier objeto en pisos, cielos y
paredes para evitar perforar accidentalmente
una cafieria de agua, desagiies, energia

eléctrica o de comunicacién.

- El usuario debetenerespecial cuidado en la
colocaciéon de lamparas colgadas de la losa
de cieloy en lacolocacion de apliques en las
paredes (para no dafiartuberias eléctricas o
de agua).

- La profundidad de la perforaciéon no debe
pasar mds alla de unos 2cm.

- Enel casode romper una cafieria de agua:
cortardesde el medidor (ubicado en el pasillo
del piso), o también desde las llaves de paso
(ubicadas en los bafios y cocina).

- Los pavimentos y muros son revisados por
especialistas. Son entregados en 6ptimas
condicionesyestan disefiados para eltransito
y uso normal de personas.

- Fijacion de TV.

- Especial precaucidn: al perforar una cerdmica

ya que puede trisarse, (utilizar brocas
especiales para cerdmicas).

17

Ejemplos:

cuadros

estanterias

/

espejos

ECHEVERRIA
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Inmobiliaria

apliques

armarios

perforacion
de cafierias



¢CoOmo mantener mi vivienda?

4.1 Circuitos eléctricos

El sistema eléctrico de lavivienda
esta disefiado y calculado para

un determinado uso y servicio
seguro segun las normas de la SEC
(Superintendencia de Electricidad y
Combustible).

1 Toda modificacion a la instalacion

original hace que inmediatamente
queden sin efecto.

Las garantias existentes, a menos que
la realice un electricista certificado o
personal de la Inmobiliaria Echeverria
lzquierdo.

Porsobrecarga o uso de artefactos
con desperfectos puede colapsar

el sistema eléctrico y saltan los
interruptores automaticos del tablero
produciendo un corte que pueden
afectar los utensilios conectados al
sistema eléctrico.

18



Prevencidén y mantencion

Sistema eléctrico y artefactos

a) Evitar el uso de triplesy alargadores porla
sobrecargaque puedan tenerestos sobreel
sistema eléctrico.

b) Saber la ubicacion del tablero de
interruptores automaticosinternosyexternos
de lavivienda.

c) Revisar periddicamente enchufes y cables de
los artefactos que se utilizan con regularidad
en la vivienda.

d) Contratar un electricista autorizado y/o
contactara lacompafiia eléctrica para realizar
modificaciones en el sistema eléctrico o
efectuaraumento de capacidad eléctrica.

e) Evitarutilizar al mismo tiempo artefactos de
alto consumo (lavadora, secadora de ropa,
secador de pelo).

Prevencidn personal

a) Antes de realizar una modificacién o
reparacion al sistema eléctrico desconectar el
circuito correspondiente en eltablero.

b) Nunca hacer/utilizar instalaciones eléctricas
subterraneas sin proteccion

c) Una vez al afio se debe realizar por personal
especializado el apriete de bornes de tablero e
incluso de cables en enchufes e interruptores,
ya que la corriente genera vibraciones y esto
suelta las partes, pudiendo producir un corte
e incluso incendios

Mas eficiente o

7. BAJARPORCOMPLETO

1. EXAMINAR : 2. VERIFICAR
TABLERO - ©* POSICION
ELECTRICO INTERRUPTORES
5. APAGAR © 6. CONECTAR SOLO :
INTERRUPTORES -  ALGUNOS ARTEFACTOS :
Y PROBAR :

: 3, REVISAR TODO

i 4, APAGAR
ARTEFACTO ENCHUFADO : LUCES

Y AMPOLLETAS

. 8. CIRCUITO ACTIVO
: (cuando un aparato

esta funcionando
encendido)

EL INTERRUPTORY
VOLVER A SUBIRLO

Ahorro Energético

Maximizar el uso de luz natural.

Reemplazar ampolletas con
lamentos por unas eficientes de
bajo consumo.

Preferir colores claros en paredes y
cielos porque reflejan la luz.

Ubicar correctamente

las Idmparas, especialmente en
zonas de trabajo.

Utilizar en forma eficiente

los artefactos domésticos (ejemplo:
lavadora con carga completa y
agua fria).

Apagar las luces al salir de la
habitacion.

Hervir sélo el agua necesaria.

Elegir artefactos domésticos con
etiquetas de eficiencia energética.
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La instalacidn sanitaria de su departamento fue diseiliada y calculada de
acuerdo a toda la normativa vigente, cumpliendo con los requisitos de uso,
para proporcionar un servicio seguro y sin problemas.

1 Red de agua

potable

Red de
alcantarillado

Deterioro por paso del tiempo y/o uso
indebido

a) Manchas: en griferias por la cal del agua.

b) Obstruccion del alcantarillado: por la falta
de limpieza del sifén y/o artefactos, genera
devolucion del agua, mal olor y los hace
inutilizables. Ademas de revision de gomas
y cambio de este si estda mordida, quemada
y/o deteriorada.

c) Roturas: de sellos de silicona.

d) Goteras: manchas sobre superficies (WC,
lavaplatos, etc).

e) Marcas (rayas): en vanitorios, tina, WC y
lavaplatos por uso de limpiadores con polvo
abrasivo, golpes con ollas, sartenes, etc.

f) Humedad: por rejillas de aislaciéntapadas.

iMPORTANTE!

Toda alteracidon, modificacion o
extension a la instalacion original del
sistema sanitario, hace caducar las
garantias existentes.




Prevencion y mantencidn

General

a) Contactotelefdnico de la compaiiia que
suministra el aguapotable.

b) Identificar las llaves de paso de agua potable de
la vivienda.

c) Detener todo tipo de filtracién de agua a la brevedad.

d) Revisar periddicamente y/o cambiar las gomas
de ajuste de las griferias, o, asesorarse por un
profesional.

e) Cambiar periddicamente sellos de silicona, por el
deterioro debido al tiempo, limpieza y los fuertes
sismos. En el caso de no saber, solicitar ayuda con
un profesional.

f) No utilizar la tina en el caso que esté trizada.
g) No obstruir las camaras dealcantarillado.

h) Revision de fijacion del desagtie.

Efectos por mal uso

a) Saltado de esmalte: en tina por la caida de
objetos pesados dentro de ella.

b) Trizadura de tapa: de estanque del WC por
exceso de peso sobre ella.

Limpieza en instalaciones sanitarias Artefactos, cafierias y griferias

a) Utilizar limpiadores liquidos y una esponja, evitar
limpiadores de polvo y abrasivos para no rayar.

b) Limpiar periédicamente el sifén, acumulacion L~
de residuos en el agua que producen mal olor. (N
. . s . &7
c) Secar griferia, después de utilizar para evitar .

mancharla.

d)Se recomienda NO utilizar soda caustica, para
destapar cafierias.

e)Recordar que el uso de productos de limpieza
dentro del estanque del WC, deterioran las
gomas y sellos y dafian el sistema de descarga.

a) No someter artefactos sanitarios a fuerzas
punzantes ni grandes pesos en la tapa y estanque
del WC ni en la tina, para evitar trizaduras.

b) Evitar golpear y rayar lavaplatos con escobillas
metalicas y virutillas. No colocarcubiertas de goma,
decoloran el lavaplatos y obstruyen el drenaje.

c) No forzar griferia ni cafierias, evitar también
utilizar herramientas directamente sobre las
zonas cromadas o determinacion.

d) No dejar colillas de cigarros en el vanitorio
porque se quema.

Manipulacién de soélidos

e) No colgar objetos pesados en cafierias visibles.
Tampoco golpearlas ni sacudirlas.

a) Poner rejillas en desaglies deartefactos.

b) Evitar arrojar sélidos o grasas en lavamanos,
lavaplatos, lavadero, WC oalcantarillado.

Flexibles

Cambiar cada un afo; tienen vida util.

.|
Caso de filtracidon
1. CERRAR LLAVE DE PASO QUE CORRESPONDA.

2. CONSULTARA UN TECNICO DE LA COMPARIA DE
AGUA POTABLE.

3. REPARAR O HACER REPARAR A LA BREVEDAD.

Evitar someterlos a carga (aplastarlos),
curvarlos, retorcerlos, doblarlos, etc.

Cuidar de no utilizar productos abrasivos en su
limpieza.

En caso de oxidacion, rotura o
estrangulamiento, cambiarlo inmediatamente.
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4.3 Pintura y papeles murales

La superficie de paredes y cielos, se descascara, engloba, agrietao
mancha, envejecey/osehumedece; estépintada oconpapel mural.

Toda pintura o esmalte tiene duracion
definida; envejece, pierde el color
(degradacién) y pierde las propiedades
(impermeabilidad y brillo).

Para cada superficie hay un tipo de
pintura o barniz, segin su exposicion:

a) Al exterior ointerior.
b)A la humedad y/o al exceso de sol.
c) A mucho o pocotransito.

d) A luminosidad u oscuridad.

La exposicion a la luz, la humedad y el
tiempo, afectan el color de la pintura.

Prevencién y mantencion

Prevencion general

a) Utilizar siempre pintura adecuada segun su uso
y/osuperficie.

b) Realizarlos procedimientos completos para
pintar, segun indicaciones delfabricante.

c) Separar los muebles de las paredes, para
ventilar y evitar mancharlas.
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Prevencion Interior

1. PINTURA PAREDESY CIELOS
Pintura al latex y 6leo o esmalte al agua.
I.No limpiar

Los muros interiores y cielos generalmente
tienen pintura al latex. Al limpiar una
mancha, ésta se extiende. Por eso se

e recomienda repintar, no lavar.

Il. Pintar

a) Cubrir con cinta adhesiva los zécalos y
las molduras de las paredes, puertas y

ventanas, el suelo con un plastico limpio.

b) Pintar segun indicacidn fabricante.

Se recomienda pintura al éleo o esmalte
al agua y con repelente al agua, por la
° humedad de bafios y cocina.

2. MADERAS Y METALES
Maderas (Barnices y dleos)

a) Si el barniz tiene la misma base (color),
re barnizar.

b) Si el barniz no tiene la misma base (color):

1)Raspar y pulir totalmente con lija para
maderas.

2) Aplicar impregnante.

c) Aplicar 3 a 4 manos de barniz (con tinte
para rayos UV).

3.

Para retoques menores de barniz, existen en
el mercado embellecedores con tinte, faciles
de usar, que se mezclan con la veta de la
madera.

Metales (Oleos y esmaltes)

1.Limpiar

Limpiar manchas de éxido con lija para

metales y aplicando un decapador quimico

para remover.

2.Pintar

a) Aplicacién de un anticorrosivo (pintura
antioxido).

b) Pintar con éleo oesmalte.

Papeles murales
Limpiary pegar

a) Si el papel mural es vinilico, limpiar las
manchasconunaesponjahimeday secar
sin frotar.

b) Si la humedad ha afectado el papel mural
no vinilico, secar y pegar con pegamento
especifico para ello. Asi se evitaran los
hongos y que éste sedespegue.

c) Revisar y pegar puntas de papel
levantadas.

' ECHEVERRIA
FdelV]
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4.4 Puertas, ventanas y quincalleria

Las puertas yventanas son parte del sistema aislante del exterior de su A. sellos de silicona
vivienda. Son elementos moévilesy de alto uso, porlo que se deterioran
con facilidad.

1. sellos de puertas y ventanas \

Si, la silicona de los sellos se rompe, entra
viento, aire, lluvia y humedad. Los sellos de
puertas y ventanas son el material flexible
que se ubica entre los marcos y los muros
para aislar del exterior. Es importante no
deteriorarlos ni perforarlos.

B. Sellos de filtracion deaire

2. Puertas yventanas

puertas y ventanas que tiene:
a) Puertas interiores.
e puertas interiores de pasillo

¢ puertas-ventanas

e puertas plegables

e puertas correderas

o etc.

b) Puertas exteriores

Las puertas y ventanas pueden ser de
madera, aluminio, acero o pvc.

w

Desprendimientos yfisuras

- - Las-puertas y- ventanas se-deterioran con
los golpes fuertes (viento, personas);
los marcos, fijaciones y la pared sufren
desprendimientos y fisuras normales.
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Quincalleria

Prevencién y mantencidn

Prevencion general

a) Cerrar puertas y ventanas en forma suave;
evitar que se golpeen por corrientes de aire.

b) Accionar pestillos y cierres con suavidad. No
forzarlos.

c) Al limpiar puertas y ventanas, evitar herramientas
cortantes que puedan danarlos sellos.

d) Usar pafios que no rayen y productos de limpieza
no abrasivos.

e) Para limpiar los cristales, echar el producto en el
pafio para evitar manchar los marcos.

f) En caso de deterioro, reparar sellos con
productos especiales para puertas y ventanas.

g) Lubricar bisagras en forma frecuente.

h) No clausurarventanas, son importantes para
ventilar lavivienda.

i) Evitar colgar cosas en las puertas (no son de
madera maciza).

j) Evitar que los nifios se cuelguen de las
cerraduras.

Puertas de madera

Son fabricadas con maderas secas y protegidas
con barnices o pinturas especiales contra la lluvia,
la humedad y el calor.

a) La madera, especialmente, se expande en
tiempos frios y himedos y se contrae con el
clima calido yseco.

b) Mantener barnizadas las puertas que estén
encontactocon humedad. No olvidarbarnizar
también los cantos superiores e inferiores.

Puertas y ventanas de aluminio

a) Revisar y reparar sellos de marcos o per lesy de
tornillos.

b) Limpiar de polvo: Orificios de drenaje (permiten
que la humedad salga de lavivienda).

Carriles, rieles y canaletas.
c) Limpiar superficies de marcos con agua tibia pura.

d) Aplicar, si hay dificultad en operarlas, un
lubricantelibre de petrdleo. (Puedesersilicona
en spray).
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¢Qué hacer en caso de que se
desajusten (que no cierren bien)?

Revisar bisagras y comprobar si estdn
apretadas (si se sueltan, se “descuelgan”
las puertas yventanas).

Detectar cudl es el lugar que no ajusta.

Si el problema persiste, detectar en

la ventana o puerta la zona que no se
ajusta y, sélo en caso muy necesario,
lijar, volver a pintar o barnizar las dreas
lijadas.

En caso que la puerta o ventana esté
torcida (a veces ocurre con maderas que
no estdn totalmente secas), se sugiere
llamar al Servicio de Post Venta de la
constructora.

Puertas y ventanas de PVC

Este material también se ve influenciado por los
cambios detemperatura, enmenormedida que la
madera.

a) Limpiar y mantener los carriles libres de tierra
acumulada ysuciedad.

b) Lubricar bisagras ycarriles.
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4.5 Revestimiento de pisos

1. Piso Vinilico
Se rayan con objetos punzantes, arrastrando muebles,

2. Cerémicos o porcelanatos

Estos recubren terrazas porque resisten
mejor la humedad y el alto trafico de
personas, pero se rayan, saltan o
quiebran por golpes o exceso de peso.

3. Pisos flotantes

Se rayan con objetos punzantes, arrastrando
muebles, con zapatos de taco alto, etc.
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Prevencidén y mantencion

Prevencion general

a) Evitarla caida de herramientas u objetos f) No poner maceteros con plantas en contacto d) Evitar limpiadores abrasivos, deslustran el
punzantes; dafian lasuperficie. directo con el piso. acabado y pueden manchar la cerdmica.
b) Revestir con protectores las patas de los muebles. g) Cerrarcortinas para evitar directa exposicion e) Reparar el fraglie desprendido; sélo la cerdmica
Los pisos se rayan y las alfombras se marcan. del sol ya que la madera se decolora. es impermeable.
c) No arrastrar muebles. h) Evitar poner alfombras sobre el piso durante los f) Impermeabilizar las junturas contiguas a las
primeros 90 dias o cambiarlas frecuentemente palmetas con material en base a silicona no
de lugar hasta que la madera adquiera su transparente.

Pisos flotantes y Vinilicos tonalidad definitiva. g) Enlugares donde hay humedad (bafio y cocina):

Mantener la ventana abierta y/o colocar el
.. extractor para evitar la humedad.
Ceramicos o porcelanatos ) )
Si aparece moho, aplicar un producto
especializado, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Si hay manchas de oxidacidén, indagar porqué se
provocaronparaevitarquecontinieocurriendo
y limpiar con producto desoxidante, siguiendo

. T las instrucciones delfabricante.
a) Respetar rigurosamente las indicaciones de uso

y mantencion recomendadas por el fabricante.

b) Limpiarperiédicamenteconpafiosuave,limpio
y seco. Para manchas mas resistentes, aplicar
producto recomendado por el fabricante.

a) Barrer o limpiar a diario con pafio himedo.
si es necesario, con un limpiador especial de
cerdmicos.

c) Limpiar inmediatamente el piso si ha ocurrido

o b) Evitar rasparlos con objetos punzantes oviruta
un derrame de un liquido.

de acero porque se rayan. Usar viruta de nylon
d) No encerar, envirutillar, ni usar jabén o de ser necesario.

detergente, no usar productos con amoniaco. ¢) Usar limpiapiés en puertas exteriores para

e) Usar limpiapiés en las puertas exteriores; evitar evitar entrada de arena y tierra.
qgue entre arenay tierra al piso.
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4.6 Muebles de cocina, clésets y vanitorios

Pueden tener:

1. Maderas a) Madera aglomerada

Se hinchany se carcomen por humedad. e Enchapada en melamina.

2. Melaminas :
e Lacada. :

Se levantan por calor.

3. sellos

Los sellos (silicona) se rompen

4. Granito y marmol

Se manchan

5. Repisas

Las tablas se desprenden por exceso de

Muebles de cocina y bafios

Pueden tener:

a) Cubiertas de maderaaglomerada
. ______________________________________________________________|

iMPORTANTE!

La exposiciobn a humedad y agua
provoca el deterioro de muebles,
cléosets y cubiertas fabricadas en
postformado laminado o melamina. b) Cubiertas de granito.

| ¢) cubiertas de marmol.

e Enchapadas en melamina.
e Pintadas.

e Lacadas.

¢ Postformadas.

¢ Laminadas.



Prevencidn y mantencion

Prevencion general

a) Usar un pafio o esponja y producto especial
paralimpieza de melamina. no usar productos
abrasivos ni virutillas.

b) Evitar el exceso de agua al limpiar, ya que
hincha la madera aglomerada.

c) Mantener sellos en buen estado.

d) No dejar cigarrillos encendidos sobre los
muebles,ya que se queman.

Cajoneras

a) Evitar: Cargarlas de peso, llenarlas en exceso o
cargarse en ellas.

b) Revisar y apretar tornillos de rieles.

c) Cambiarrieles si los rodamientos estan malos.

Estantes

a) Almacenar elementos livianos, para minimizar
riesgos a personas en caso de caida de éstos,
ademas evita el deterioro de los estantes.

Puertas

a) Abrir y cerrar sin forzarlas.

b) Evitar cargarse (apoyarse) enellas.

c) Revisar y cambiar enchapes de borde de
puertas cuando estén saltados o despegados

Bisagras

a) Revisar permanentemente las bisagras de
puertas, apretando los tornillos de fijacion.

Prevencion general

Los espejos generalmente se instalan en el bafio
en un marco o se pegan directamente al muro con
cinta de doble contacto especialmente fabricadas
para estos fines.

a) Revisar, reparar o cambiar sello cuando esté
dafiado para impedir que penetre humedad al
muro.
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b) Para limpiar los espejos use liquidos
limpiavidrios, cuidando que no caigansobre el
vanitorio.

Cubiertas de granito o marmol

&

Las cubiertas de granito se manchan facilmente
con colorantes (bebidas), aceite, acidos (limén,
cloro) o vinagre. Se recomienda sellar la superficie
con productos especializados. Por su origen

de piedra, generalmente presentan pequefios
defectos naturales.

a) Evitar: Depositar elementos con colorantes
fuertes, Raspar lacubierta.

b) Limpiar sélo con pafio hiumedo sin detergente.



Compendio Técnico

Varios de los materiales y equipos utilizados en el proyecto corresponden a
tecnologias no siempre familiarizadas con sus usuarios, es por eso que a
continuacion detallamos una breve y simple descripciéon de cada uno de ellos:

-------------- e POLIESTIRENO EXPANDIDO GRAFITO

En los muros expuestos al exterior se ha considerado aislacién por el interior de Poliestireno
Expandido con grafito incorporado, tiene una menor conductividad que el Poliestireno
Expandido Blanco (aislaciéon comunmente utilizada, conocida como plumavit"), por lo que
disminuye la transmitancia térmica del muro, es decir disminuye las pérdidas de calor del
interior al exterior comparado con materiales tradicionales de aislacidn.

-------------- e CRISTALES DE DOBLE VIDRIADO HERMETICO

Todos los departamentos tienen cristales de doble vidriado hermético, que es un
termopanel compuesto de dos vidrios separados entre si, por un espacio de aire seco
y quieto, herméticamente sellado al paso de la humedad y el vapor de agua.



------------- + MARCOS DE PVC (Policloruro de vinilo) Ventana DVH y PVC

Todas las ventanas tienen marcos de PVC, material de baja conductividad térmica (menor
traspaso de frio y calor), lograr una mejor hermeticidad menos infiltraciones de aire y ruido) y
una larga vida dutil.

Poliestireno expandido y grafito

............. o PANELES SOLARES FOTOVOLTAICOS

En la cubierta del edificio se han instalado paneles solares fotovoltaicos, los que generan
electricidad gracias a la energia del sol que produce un efecto fotoeléctrico eh las placas.
Esta energia esta conectada a los servicios comunes.

Paneles fotovoltdicos

............. . CERRADURAS INTELIGENTES
La cerradura inteligente con tecnologia Bluetooth es una solucion que facilitara el
control de entrada y salida desde un domicilio en cualquier parte del mundo.
Entre las principales caracteristicas de la cerradura, destacamos su disefio elegante y
minimalista, de color negro y su facil instalacion.
Ademas, con la innovadora cerradura podras configurarla como lo prefieras: contrasefia
numeérica, tarjeta RFID, llave cldsica o a través de la tecnologia TT Lock directamente desde
tu celular.
Gracias a esta ultima, todo lo que necesitas saber lo gestionas mediante una aplicacion
movil, con la cual podras bloquear, desbloquear, Leer operaciones.

Se recomienda cambiar la pila tras 1 afio de uso 0 10.000 aperturas.




Operacion

Las siguientes recomendaciones tienen por objetivo informar a
los usuarios de manera sencilla de pautas de ahorro de energia y
control de los elementos de la vivienda para maximizar los periodos
de confort al interior de éstas y asi fomentar el consumo responsable

y sostenible de la energia.

............... ® CONSUMO DE AGUA
Para reducir los consumos de agua potable, recomendamos

incorporar las siguientes practicas:

v’ Evitar goteos y fugas en las griferias.

\/Limpiar constantemente los aireadores de lavamanos, lavaplatos y
duchas (sacédndolos y colocarlos al revés bajo el chorro o
sumergirlos algunos minutos en vinagre)

v’ Utilizar sélo el agua que necesitas al lavar loza, lavarte las manos y
dientes y sobre todo al ducharse.

v' Usar correctamente los botones de doble descarga de los inodoros.




............ e CALEFACCION

Si la vivienda serd utilizada sdlo durante unas pocas horas en el dia, no vale la pena mantener los
sistemas de calefaccién encendidos.

Durante los primeros meses de frio se recomienda utilizarlo desde las 8pm aproximadamente y
mientras mds entrado el invierno, conviene encenderlo unas horas antes para asegurar el confort
cuando las temperaturas minimas sean mas bajas.

Si es necesario utilizar calefaccion durante todo el dia, se sugieren. equipos que incorporen
termostato, para poder planificar la temperatura. Lo ideal es programar el equipo a 20-21%C
durante el dia y bajarlo a 16-18*C durante las horas en que se duerme.

Se sugiere realizar mantenciones al equipo de calefaccion antes del inicio de la temporada de
Invierno para asegurar el Optimo funcionamiento de estos, evitando la disminucion de su
rendimiento y mayor consumo de energia.

Si va a adquirir un equipo de calefacciéon, sugerimos optar por aquellos que minimizan la
contaminacién intradomiciliaria, o sea, aquellos que no generen combustion ni contaminacion al
interior de las viviendas. En el caso de departamentos, algunas alternativas eléctricas son:

J

® Aire acondicionado “inverter”
Estufas oleo eléctricas
Termo ventilador

® C(Calefactores de pared




------------- e USO DE LAS VENTANAS

La proteccién y operacion de las ventanas de una vivienda corresponden a las practicas mas
incidentes en su comportamiento, tanto en inviemo como verano. Este edificio ha considerado
ventanas y marcos de alto desempefio, por lo que un buen uso de éstas es un complemento
fundamental en el potencial de ahorro de energia de la vivienda.

Una correcta ventilacion es fundamental para controlar la humedad vy presencia de
contaminantes al interior, pero hay que controlar su uso para no arriesgar excesivo intercambio
de frio o calor con el exterior.

EN INVIERNO
Durante el invierno, se deben maximizar las ganancias solares en las horas de luz y proteger las
ventanas con cortinas o roller interiores el resto del tiempo para evitar las perdidas de calor
generadas por el uso y calefaccion si es que se utiliza.

A la hora de elegir roller o cortinas interiores, hay varios aspectos a considerar. Por ejemplo en
dormitorios y espacios orientados al norte, oriente y ponientes en las horas de mayor radiacién
solar es recomendable “Black-out”, los cuales tienen una opacidad del 100%. En espacios con
menor radiacién solar se pueden elegir aquellas con filtro solar de hasta un 95% ('sun-screen').

I00% opacicad

Sun Scraan
G0% apacidad




EN VERANO
Durante los meses de verano, las ventanas pueden permanecer abiertas durante el dia,
siemprey cuando la temperatura exterior no supere los 26-27°C

"‘ Puedes revisar la temperatura exterior en tu Smartphone!

—-—

Durante las noches de verano (23:00 a 7:00). cuando les temperaturas son mas bajas, se
recomienda ventilar para enfriar logrecintos Interiores

Es manera mas efectiva es haciendo "ventilacion cruzada” que es posible generar abriendo al
menos dos ventanas con Ubicaciones opuestas de manera de generar una corriente en el interior,
de esta manera sé renueva el aire de manera mas rapida y eficaz. Se sugiere que durante estas
horas, al menos se abran las ventanas de ladizonas que nc son dormitorio.

7am > 9am 100% de las ventanas abiertas
9am > 8pm Abrir ventanas sélo si la T° exterior <26°C
8pm > 1lpm 100% de las ventanas abiertas
11pm > 7am Abrir ventanas, no dormitorios

1 —
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ECHEVERRIA

IZQUIERDO

Inmobiliaria

También recomendamos proteger las ventanas de la radiacién solar de manera que
no entre calor adicional a las viviendas. Las soluciones mas efectivas son
protecciones por el exterior a través de persianas y roller. Las cortinas black-out
interiores, también minimizan el efecto del sol, pero su impacto es un poco menor.

En los meses de Octubre a Marzo es éptima la siguiente operacién de cortinas o
roller, segun la orientacion de la fachada.

7am > 9am 100% de las ventanas abiertas
9am > 8pm Abrir ventanas sélo si T° exterior < 26°C
8pm > 1lpm 100% de las ventanas abiertas
11pm-> 7am Abrir ventanas no dormitorios

Para una correcto ventilacion nocturna, es ideal que las ventanas no queden
cubiertas por cortinas o roller durante estas horas.

Puedes confirmar la orientacion de tus ventanas en una aplicacion de
Brujula en tu Smartphone!

9 1\ 1



Otras recomendaciones

v Tudepartamento tiene colores claros, lo que permite reflejar el calor, los colores
oscuros lo absorben.

v El edificio cuenta con closet de reciclaje, utilizalos para reciclar papel y cartdén, envases, vidrio,
para hacer un uso responsable de los desechos que se originan en la vivienda.

v Tender la ropa lavada en exterior ya que en el interior hace que aumente la humedad de
interior de la vivienda pudiendo provocar condensaciones.

v Tapar las ollas al momento de cocinar, por el motivo anterior.
v No sobre - calefaccionar la vivienda, ya que aumenta la humedad, se recomiendan 21°C.
v Uso de vegetacion interior para mejorar la calidad del ambiente interior.

v Realizar mantenimiento periddico a cocinas, hornos y campanas segun las instrucciones de uso
y mantenimiento de cada equipo.




Trata de aprovechar la luz natural y evita encender las luces cuando no sea necesario.

Utiliza ampolletas de bajo consumo (fluorescentes o LED.)

Prefiere artefactos e

Siincorporas o cuentas con equipos de aire acondicionado, utilizalo con las ventanas y
puertas cerradas para mantener la temperatura, la temperatura ideal es de 25°C
(recuerda que no puedes perforar muros u otros elementos estructurales del edificio)

Dispositivos eléctricos apagados completamente, no dejarlos en stand - by.

Utilizar la lavadora con lavados de baja temeratura o lavados en frio.

No abrir el horno mientras esta cocinando.

éctricos y electrdnicos con sello “Energy Star", que son mas eficiente.

' ECHEVERRIA

IZQUIERDO

Inmobiliaria




Demanda de Energia

Comparado con una vivienda de referencia, segin metodologia Calificacion Energética de
Viviendas en Chile v.1.0. Considera los requerimientos de Calefaccién, Refrigeracion, Agua
Caliente Sanitaria e lluminacion.

Consumo de Calefaccién

Comparado con una vivienda de referencia, segin metodologia Calificacion Energética de
Viviendas en Chile v.1.0. Considera los elementos de la envolvente de la vivienda (Aislacién en
muros, techumbre, pisos ventilados y ventanas), las obstrucciones de su entorno y orientacion.

Ahorro en lluminacion
Considerando las luminarias, temporizadores y sensores proyectados en estacionamientos,

pasillos, escaleras y espacios comunes.

Consumo de agua
Ahorro calculado con las consideraciones descritas en la Certificacion.

Estandares considerados

Contamos con calificacion energética letra B.




DEPARTAMENTOPISO 1 AL 4

Recinto Descripcion Proveedor Formato ontacto
A Piso ViI"IIlIJOO.SPC Sakai white con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez 589‘88.885492
manta aclistica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez@mk_cl
Estar - Comedar Piso \"inlli‘OO.SPC Sakai white con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez 55988.8854192
manta aclstica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez@mbk.cl
Dormitorio Principal |7/ =2 Vinilice SPC Sskel white con me  |2281220M )\ COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez  |2000002492
manta aclstica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez@mk._cl
Dormitorios Piso Vinilico SPC Sakai white con 228x1220m . 56988885492
Secundarios manta aclistica, capa de uso 0,5mm. MK m. COMERCIAL K SPA (MK} Nury Rodriguez n.rodriguez@mk.cl
Cocing Piso \ﬁmll‘oo.SF’C Sakai white con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez 55988.885492
mianta aclstica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez{@mk_cl
Bafio Principal Fiso Viniico SFC Sakal white con me [228220M ) comERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez |2 000002492
manta aclistica, capa de uso 0,5mm. . n.rodriguez@mk. cl
Bafio Secundario || >0 Inilico SPC Sakal white con me 2281220\ coMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez |2 0200089432
manta aclistica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez@mbk.cl
Ceramica Corta Grey HD, Gris Mate . 56988885492
Terraza 1 MK 38x75cm.  (COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez n rodriquez@mbk cl
) Ceramica Corta Grey HD, Gris Mate . 56988885492
Patios T4 MK 38x79cm.  (COMERCIAL K SPA (MK) MNury Rodriguez n.rodriquez@mk.cl
DEPARTAMENTO DELPISOS5 AL 8
Recinto Descripcion Proveedor Formato Contacto
A Piso Vir‘ll'li'OO-SPC Osaka Bianco con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Redriguez 55988.885492
manta acustica, capa de uso 0,5mm. m. n_rodriguez@mk_cl
Estar - Comedor Piso \.ﬂnlll}oo_SPC Dsaka Bianco con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez 55988.8854-92
manta aclistica, capa de uso 0,5mm. m. n_rodriguezi@mk_cl
Dormitorio Principal |/ =C Vinilice SPC Oszka Bianco con me (22812207 cOMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez |2 0200009492
manta aclistica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez@mk.cl
Dormitorios Piso Vinilico SPC Osaka Bianco con 228x1220m . 56988885492
Secundarios manta aclistica, capa de uso 0,5mm. MK m. COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez n_rodriguez@mk_cl
Cocina Piso \."‘mlli'oo_SPC Osaka Bianco con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez 55988.8854-92
manta aclstica, capa de uso 0,5mm. m. n.rodriguez@mk.cl
Baio Principal || =° nilico SPC Osaka Bianco con M |P28220M ) COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez |2 000000492
manta aclstica, capa de uso 0,5mm. m. n_rodriguez@mk_cl
Bafio Secundario Piso \.ﬂnlll}oo_SPC Dsaka Bianco con MK 228x1220m COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez 55988.8854-92
manta aclistica, capa de uso 0,5mm. m. n_rodriguezi@mk_cl
Ceramica Corta Grey HD, Gris Mate ) 56988885492
Terraza T4 MK 38x75ecm.  (COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez n.rodriguez@mk cl
) Ceramica Corta Grey HD, Gris Mate . 56988885492
Patios 4 ME 38x75cm.  [COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez n rodriquez@mi.cl




REVESTIMIENTO DEPARTAMEN

Recinto Descripci Proveedor Formato Contacto
. . _ Constructora Francisco Segundo . . 56054005978
Acceso Pintura esmalte al agua Color a definir |5. Williams - Medina Alarcon ELRLL. Francisco Medina Fecj Pintura@Grmail.Com
. . . Constructora Francisco Segundo . . 56954095978
Estar - Comedor Pintura esmalte al agua Color a definir |S. Williams Medina Alarcon ELAL. Francisco Medina Fecj.Pintura@Gmail.Com
_— o . . - Constructora Francisco Segundo . . 56954095978
Daormitorio Principal |Pintura esmalte al agua Color a definir [S. Williams Medina Alarcon ELRL. Francisco Medina Feci Pintura@Gmail.Com
Daormitario . - . Constructora Francisco Segundo . . 56954005978
P lte al Cols defi 5. Will - F Med
Secundario inture esmolte o agua Lolor a definit fHams Medina Alarcon E.LR.L. reneiseo ne Fecj.Pintura@Gmail.Com
Dormitorio Servicio |No aplica - -
. Porcelanato Esmaltado Orion Silver R 56988885492
Cocina Gris Claro Mate Rectificado MK G0X60 cm  |COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez nrodriguez@mi.cl
Logia Mo aplica - -
Bafio Principal Ceramica Corta Grey HD, Gris Mate |, 38x75cm.  |COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez | 20000885402
T4 n.rodriguez@mik.cl
Bsfio Secundario | amica Corta Grey HD, Gris Mate |, 38x75cm.  |COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez |0 0ooc000492
T4 n.rodriguez @mik.cl
Bano Servicio Mo aplica - -
Bano Visita Mo aplica - -
Walking Closet Pintura esmalte al agua Color a definir |S. Williams - E‘;::;u:t;r;:h:&? Segundo Francisco Medina E:zEF:T:tgfrng mail.Com
Closet Mo aplica - -
Pintura Hidrorrepelente grano 30. . Constructora Francisco Segundo . . 56054005978
Terraze Color TIPO 1: SW7069 S. Williems Medina Alarcon ELR.L. Francisco Medina | o irs@Gmail Com
Pintura Hidrorrepelente grano 30. - Constructora Francisco Segundo . . 56954095978
Color TIPD 10: SW7640 S. Williems Medina Alarcon ELR.L. Francisco Medina |\ o irs@Gmail.Com
MUEBLES DEPARTAMENTO
Recinto Descripcion Proveedor Formato Contacto
Cocina
Cubierta Cuarzo Blanco Chino »\demaro_ e20mm. Sociedad Comercial Pellacani Marcela Ugalde 56983009493 ;
Pellacani Spa Marmoleria@Pellacani.Cl
. . Ademaro e20mm. |Sociedad Comercial Pellacani 568983009493
Respaldo cubierta Cuazo Blanco Chino Pellacani hEcm. Spa Marcela Ugalde Marmoleria@Pellacani.Cl
Melamina Ming Mate Matural 569958178858
Puertas Mueble Basal |(Melamina tipo 1) segun Det. Vestollmperial |e:18mm.  |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Caocina.
Melamina Teka Arico Softwood 56998178858
Puertas Mueble Aéreo  |{Melamina tipo 2) segun Det. Vesto/imperial |e:18mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Cocina. Cl
Melamina Ming Mate Matural 56998178858
Puertas Mueble Mural  |(Melamina tipo 1) segulin Det. Vesto/imperial |e:18mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Cocina.
Melamina Ming Mate Matural 569958178858
Frente Cajoneras {Melamina tipo 1) segidn Det. Vestomperial |e:18mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Cocina. Cl
Melamina Blanca / excepto
costados alavista que seran igual BE995178858
Cuerpo Muebles ala melamina de las puertas (no |- e18mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
deben Cl
guedar muebles blancos visibles).
Melamina Ming Mate Matural AE993178858
(Melamina tipo 1) segln Det. Vesto/imperial |e:18mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
i ; Cocina. Cl
Repisas alavista 1y amina Teka Arico Sofwood 56998178858
(Melamina tipo 2) seguin Det. Vesto/imperial |e:18mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Cocina. Cl
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MUEBLES DEPARTAMENTO

Recinto Proveedor Formato Contacto
Cocina
Melamina Ming Mate Matural 56998178858
(Melamina tipo 1) segiin Det. Vestollmperial |e:15mm.  |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erer@Laalpina.
Fondo Repisas ala |[Cocina Cl
Vista Melamina Teka Artico Softwood 56993178858
(Melamina tipo 2) segun Det. Vestollmperial |e:15mm.  |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Cocina. Cl
Botellero/Bandejero Mo aplica - -
Fondo ’
Botellero/Bandejero No aplica
Tapacanto puertas De PVC redondeades a maquina | Rehau o e2mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler  |20998178858 .
del mismao color de la melamina | similar Carlos Erler@l aalpina.
Tapacamo repisas e De F"qu del mismao color de la R_eh_au ] e:0.4mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler 56998178858 )
interiores melamina similar Carlos Erler@@l aalpina.
Tirador tipo ufieta Melamina Ming AG998178858
Tiradores Mate Matural , segun detalle 2, 2a, |Vestodmperial |e:15mm. [Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
3v 4 enDet Cocina. Cl
. Bisagras recta con reten metalica ! - 569958178858
Bisagras FGV 35mm. Dap Ducasse |- Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos Erler@Laalpina.
Bisagra Tip-on solo para puertas Blum Austial 56998178858
Bisagra tipo TIP-ON mueble campana COD: HeT - Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erer@Laalpina.
BICLEMETI120000 BSBLL Cl
. . - . - 56998178858
Rieles Cajan Corredera telescdpica Full Dap Ducasse |500mm. |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler .
Carlos Erler@l aalpina.
Vigdn extraccion Melamina Blanca - e 1omm.  [Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler 56998176858 )
Carlos Erler@laalpina.
Melamina Ming Mate Matural 56998178858
(Melamina tipo 1) segun Det. Vestodlmperial |e:15mm.  |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@laalpina.
Cenefa Cocina. . Cl
Melamina Teka Artico Softwood 56998178858
(Melamina tipo 2) segun Det. Vestodmperial |e:15mm.  |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.
Cocina. Cl
Zdcalo plastico de PVC color 56998178858
Zicalo NEGRQO sistemna clip + patas HET h:10cm.  |Muebles La Alpina Limitada Carlos Erler Carlos_Erer@Laalpina.
requlables pldsticas Cl

MUEBLES DEPARTAMENTO
Descripcion Proveedor Formato Contacto

Logia

Cupierta No aplica _ _ - - EZ?I%BS1EBrI895rB@LaaIDina.CI
Puertas Mueble Basal  |Mo aplica - . - - g‘;?ii‘;‘??;;%mammac'
Cuerpo Muebles Mo aplica - - - -

Tiradares Mo aplica - - - -

Bisagras No apfica _ _ - ) ?:z?ﬁ:??;?e?s@Laalmna.m
Zocalo o aplica - - ) B ?:21?l?1831?E=3rI895rB@Laalnina.Cl
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MUEBLES DEPARTAMENTO

Descripcion Proveedor Formato Contacto

Baiio Principal

Lavamanaos (excepto Vanitorio Queen, color Soft COMERCIAL K SPA ) hG698888H402

bafios BOS vy Baa) (con cajdn y repisa) MK 700 mm. (MK} Nury Rodriguez n.rodriguez@me.cl

Puertas Mueble segln modelo mueble - - - - -

Puertas Cajoneras segln modelo mueble - - - - -

Cuerpo Muebles segln modelo mueble - - - - -

Repisas segln modelo mueble - - - - -

Fondo Repisas segln modelo mueble - - - - -

Tiradores segln modelo mueble - - - - -

Bisagras seglin modelo muehble - - - - -

Rieles segln modelo mueble - - - - -

Bafio Secundario

Lavamanas Vanitori_o’ﬂueen_, color Soft MK 700 mm. COMERCIAL K SPA Nury Rodriguez 56983_885492
(con cajén y repisa) n.rodriguez@me.cl

Puertas Mueble

seglin modelo mueble

(MK

Puertas Cajoneras

segln modelo mueble

Cuerpo Muebles

segln modelo mueble

Repisas seglin modelo muehble - - - - -
Fondo Repisas segln modelo mueble - - - - -
Tiradores segun modelo mueble - - - - -
Bisagras segln modelo muehle - - - - -
Rieles segln modelo mueble - - - - -

Descripcion

MUEBLES DEPARTAMENTO

Proveedor Formato

Contacto

Baiio Servicio

Cubierta Mo aplica - - - - -
Puertas Mueble Mo aplica - - - - _
Puertas Cajoneras Mo aplica - - - - _
Cuerpo Muebles Mo aplica - - - - _
Respisas Mo aplica - - - - -
Fondo Repisas Mo aplica - - - - -
Tiradares Mo aplica - - - - ~
Bisagras Mo aplica - - - - -
Rieles Mo aplica

Baiio Visita

Cubierta Mo aplica - - - - _
Puertas Mueble Mo aplica - - - - -
Puertas Cajoneras Mo aplica - - - - -
Cuerpo Muebles Mo aplica - - - - -
Respisas Mo aplica - - - - -
Fondo Repisas Mo aplica - - - - _
Tiradores Mo aplica - - - - -
Bisagras Mo aplica - - - - _
Rieles Mo aplica - - - - -
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MUEELES DEPARTAMENTO

Descripcion Proveedor Formato Contacto
Walk in Closet
Puerias Mo aplica - -
Marco Mo aplica - -
Pilastras Mo aplica - -
Taco de madera superiory en
. - . o RE998178858
Taco E?g:ér;as donde se indica Det. |- Var. Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
) ) ) . . AE898178858
Repisas Melamina Blanca - e15mm. [Muebles La Alpina Limitada [Carlos Erler Carlos Erer@Laalpina.Cl
Divisorios Melamina Blanca - e15mm. |(Muebles La Alpina Limitada [Carlos Erler 56998178858 .
. Carlos Erler@l aalpina.Cl
) Melamina Teka Artico Yestollmp | _. ) o AE998178858
Frente Cajoneras Softwood (Melamina fipo 2) erial e 18mm. |Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos Erer@Laalpina.Cl
) ) ) . . HG893178858
Cuerpo Cajoneras Melamina Blanca - e15mm. [Muebles La Alpina Limitada [Carlos Erler Carlos Erer@Laalpina.Cl
. ] . BE998178858
Fondo Durolac Blanco - eamm. Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos Erler@l aalpina Cl
) ) . . AE898178858
Tarima Mo aplica - - Muebles La Alpina Limitada |[Carlos Erler Carlos Erer@Laalpina.Cl
De PVCredondeados a
Tapacanto Frente . . Rehau o . . - 56998178858
Cajoneras maquma_del mismo _cnlnr de similar e2mm.  |Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos_Erler@l aalpina CI
la Melamina Teka Atico
Tapacanto repisas e De PVC color Melamina Teka |Rehauo . . - 56993178858
interiores Artico Softwood similar e:0.4mm. |Muebles La Alpina Limitada | Carlos Erler Carlos Erler@l aalping.Cl
) Manilla Filadelfia Megro . - 56998178858
Tirador Cepillado HET 96mm. Muebles La Alpina Limitada [Carlos Erler Carlos Erer@Laalpina.Cl
) ) ) . AE998178858
Bisagras Mo aplica - - Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos Erler@Laalpina.Cl
) . Dap . o 56998178858
Rieles Corredera Blanca Self Closing Ducasse 400mm.  [Muebles La Alpina Limitada |(Carlos Erler Carlos Erer@Laalpina.Cl
Barra de closet ovalada Dap . - 56998178858
Barra de colgar aluminio + soportes laterales |Ducasse Huebles La Alpina Limitada | Carlos Erler Carlos Erler@l aalpina.Cl
. Melamina Teka Artico Vestollmp |e:15mmuih . - 56993178858
Zocalo Softwood (Melamina tipo 2} erial 10cm. Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos Erler@l aalping.Cl
Melamina Teka Artico Vestollmp e 15mmu/h . - 56998178858
Cenefa Softwood (Melamina tipo 2) erial Bom. Muebles La Alpina Limitada |Carlos Erler Carlos Erler@l aalping.Cl




Muebles closet

Recinto Descripcion Proveedor Formato Contacto
Puertas Melamina Teka Artico Softwood (Melamina tipo 2) Muebles La Alpina Limitada e:18mm Carlos Erler 56998178658
i} . Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Costado Closet |Melamina Teka Artico Softwood (Melamina tipo 2) Muebles La Alpina Limitada e:18mm. Carlos Erler 56938178858 .
Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Marco No aplica -
Pilastras No aplica -
Taco de madera superior y en esquinas donde se indica . . 56998178858
Taco Det. Classt. Muebles La Alpina Limitada var. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Repisas . L . 56998178858
Interiores Melamina Blanca Muebles La Alpina Limitada e:15mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Repmas ala Melamina Teka Artico Softwood (Melamina tipo 2) Muebles La Alpina Limitada e:18mm. Carlos Erler 56938178858 .
vista Carlos_Erler@Laalpina.Cl
L ) L . 569981788658
Divisorios Melamina Blanca Muebles La Alpina Limitada er15mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Frente . . . L . 56998178858
Cajoneras Melamina Teka Artico Softwood (Melamina tipo 2) Muebles La Alpina Limitada e 18mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Cuerpo ] ] o . 56998178858
Cajoneras Melamina Blanca Muebles La Alpina Limitada e:15mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
L . 569981788658
Fondo Durolac Blanco Muebles La Alpina Limitada e:3mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
. . L 56998178858
Tarima No aplica Muebles La Alpina Limitada - Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Tapacanto . )
puertas y Frente De PVC' redondeados a maquina del mismo color de Ia Muebles La Alpina Limitada e:2mm. Carlos Erler 56396176858 ;
; melamina Carlos_Erer@Laalpina.Cl
de Cajoneras
Tapacanto
repisas e De PWC del mismo color de la melamina Muebles La Alpina Limitada e:).d4mm. |Carlos Erler 56338178858 .
e Carlos_Erler@Laalpina.Cl
interiores
L . L 56998178858
Tirador Manilla Filadelfia Negro Cepillado Muebles La Alpina Limitada 96mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina Cl
. . . L 56998178858
Bisagras Bisagras recta con reten metalica FGW 35mm. Muebles La Alpina Limitada - Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Rieles . L 56998178858
Cajaneras Corredera Blanca Self Closing Muebles La Alpina Limitada 400mm. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
Barra de colgar Barra_ d_e closet ovalada aluminio + soportes laterales Musbles La Alpina Limitada R Carlos Erler 56998178858 ]
aluminio Carlos_Erler@Laalpina.Cl
. . . L L e:18mm. 56998178858
Zicalo Melamina Teka Artico Softwood (Melamina tipo 2) Muebles La Alpina Limitada Th-10em. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
) e L L e 18mm./h: 56998178858
Cenefa Melamina Teka Artico Softwood (Melamina tipo 2) Muebles La Alpina Limitada Eem. Carlos Erler Carlos_Erler@Laalpina.Cl
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Equipamento cocina

Recinto Descripcién Proveedor Formate Contacto
’ PV - 56988885492
Lavaplatos Lavaplato Bronx simple, cddigo: LVP-32-0014 MK 43x37x17  |Nury Rodriguez n.rodriguez@mk.cl
Escurridar T%rq‘r:dura desnivel rebajado en cubierta con pendiente de 30 0 25em.
Encimera FEV 2T Fensa 35xdEcm Marlene Aliaga 55995332.891 )
Enci P. marlenealiaga.electrolux@gmail.com
feimera Marlene Aliaga 56995332891
Encimera FEV 3T Fensa 55 BxdTem. 9 h .
P. marlenealiaga.electrolux@gmail.com
Horno Horno Empotrable FHE-1190T Fensa 50 Its. Neto Marlene Aliaga 56995332.891 )
P. marlenealiaga.electrolux@gmail.com
Campana Campana retractil FGT770 Fensa 60cm. Marlene Aliaga |5699533283 1 .
P marlenealiaga.electrolux@gmail.com
Microonda No aplica - - - -
Refrigerador No aplica - - - -
Lavavajillas No aplica - - - -
Lavadero logia  |MNo aplica - - - -

Recinto

Descripcion

Griferia departamentos
Proveedor

Formato Contacto

Bafio principal
Lavamanos .
" Monomando Lavamanos Intermedia modelo Home s/ Des ’ 56988885492
;’;C;';t: bafios |5 ished, cdigo: GKL-03-0358 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez || driguez@mb cl
Lavamanos e
(solo bafios 08 y gﬂac:jnsomando Lavamanos Trento 10cm, cddigo: GKL-03- COMERCIAL K SPA (MK) R Nury Rodriguez 56988_885492
8a) n.rodriguez@mk.cl
Griferia de Tina modelo Home con set ducha fono ) 56988885492
Tina Brushed, cédigo: GKL-03-0361 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez || /o driguez@mi.cl
Receptaculo Mezclador Ducha Trento Empotrado 1 Via Cromo, cddigo: 56988885492
(solo bafios 08 y|GKL-03-0004 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez n rodriguez@mk cl
Ba) Unidn Muro Trento Croma, cddigo: GKL-03-0016 -fodng i
Ducha para tina |Incluida en monomando de tina COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez 56988885432
P v 9 n_radriguez@mk cl
Ducha para P . 56988885492
Recepticulo Set Barra Ducha Trento-N Cromo, cddigo: GKL-03-0050 |[COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez n.rodriguez@m !
Bafio secundario
Monomando Lavamanos Intermedia modelo Home s/ Des ) 56988885492
Lavamanos Brushed, cédigo: GKL-03-0358 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez || /o driguez@mi.cl
Griferia de Tina modelo Home con set ducha fono ) 56988885492
Tina Brushed. cédigo: GKL-03-0361 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez | 1 driguez@mb.cl
Receptaculo No aplica - -

Ducha para tina

Incluida en monomando de tina

COMERCIAL K SPA (MK)

Nury Rodriguez

56988885492

n.radriguez@mik.cl




Artefa

Recinto Descripcién Proveedor rmato Contacto
Bafio principal
Lavamanos
(solo bafios BOB |Lavamanos Comfort con rebalse, cédigo: LAV-31-0222  |COMERCIAL K SPA (MK) CODZ0xT8 Iury Rodriquez gﬁ?}iﬁgﬁiﬁém'{ o
vy B8a) ) ]
WC (excepto . e L
bafios BOB y WC modelo Atenas muro-N Rimless, cddigo: WCS -30 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez 56988_885492
BSa) 0008 n.rodriguez@mik.cl
WC (solo ) e . 56988885492
bafios BOB y WC Access Ada a piso, cddigo: ROC-31-1136 COMERCIAL K SPA (MK) - Mury Rodriguez n.rodriguez@mik.c|
Bidet Mo aplica -
Tina (excepto 'It?na acero esmaltado antideslizante modelo Single (con COMERCIAL K SPA (MK) 150x70cm. |Nury Rodriguez 56988_885492
bafios B8 y ota agua) _ i n.rodriguez@mik.cl
B8a) Tina acero esmaltado antideslizante modelo Single (con COMERCIAL K SPA (MK) 160x70cm. |Nury Rodriguez 56988_885492
bota agua) n._rodriguez@mk cl
Receptaculo R . o
(solo bafios BOB Receptaculo Modelo Bette Floor sin antideslizante COMERCIAL K SPA (MK) 150x70cm. |Nury Rodriguez 58988_885492
v 58a) (desague bettedown) n_rodriguez@mikc_cl
Mampara Puerta Plegable Easy Clean, cddigo: Pamela 56995227392
E:ﬁo;w;e rBL'E; c:ro DP165C03-80 SODIMAC S.A. 80x190cm. Figueroa pafiguerca@sodimac.cl
Bsa) Pafio fijo Easy Clean, cédigo:DP16FP02-70 SODIMAC S.A. 70x190cm. Eng::ja E::;Efffézs sdimaccl
Jacuzzi Mo aplica -
Extractor Extractor de bafio Silent-100 Movopipe Spa - Raul Espinosa E{Gezzi?:;:asé)eropipe Com
Bafio secundario
Lavamanos Mo aplica - gﬁ?}i?lgizi?émk cl
WC modelo Atenas muro-N Rimless, cddigo: SKU . 56988885492
we modela: WCS -30 -0008 COMERCIAL K SPA (MK) ) Nury Rodriguez | iguez@mk.cl
Tina acero esmaltado antideslizante modelo Single(con - 56988885492
Tina bota agua) COMERCIAL K SPA (MK) 150x70cm. |Nury Rodriguez n.rodriguez@nikc|
Receptaculo Mo aplica -
) 56988885492
Shower Mo aplica - n.rodriguez@nik.c|
Extractor Extractor de bafio Silent-100 Novopipe Spa - Raul Espinosa aii;?:;s:gNmpipe Com
Bafio secundario
. 56986665492
Lavamanos Mo aplica - n.rodriguez@nik.c|
WC modelo Atenas muro-N Rimless, cddigo: SKU - 56988885492
we modelo: WCS -30 -0008 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez | "o driguez@m cl
Tina acero esmaltado antideslizante modelo Single(con - 56968885492
Tina bota agua) COMERCIAL K SPA (MK) 150x70cm. |Nury Rodriguez n.rodriquez@nik.c|
Receptaculo Mo aplica -
. 56988665492
Shower Mo aplica - n.rodriguez@mik.c|
Extractor Extractor de bafio Silent-100 Novopipe Spa - Raul Espinosa 56977915827

Respinosa@Novopipe.Com
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Recinto
Bafio principal

Descripcidon

Accesorios Departamentos
Proveedor

Formato Contacto

tinas

Barra cortina blanca pvc 3/4" (Largo ajustado a recinto)

DE VICENTE PLASTICOS 5 A

De La Fuente

Percha (1 por |Percha doble modelo ASIS, color negro mate, COMERCIAL K '
bafio) cédigo-ACC-08-0138 COMERCIAL K SPA (MK) - SPA (MK) MNury Rodriguez
Portarrollo modelo ASIS sin tapa, color negro mate, COMERCIAL K .
Portarrollo cédigo- ACC-08-0142 COMERCIAL K SPA (MK) - SPA (MK) MNury Rodriguez
Toallero Argolla modelo ASIS, color negro mate, cadigo: B COMERCIAL K '
Toallero ACC-08-0141 COMERCIAL K SPA (MK) SPA (MK) MNury Rodriguez
Jabonera Mo aplica COMERCIAL K SPA (MK) -
Bandejero Mo aplica COMERCIAL K SPA (MK) -
Espejo Espejos cherry biselado. ez5mm. (Desmontables) COMERCIAL K SPA (MK) 70x100cm. ggﬁ?&g}w' K MNury Rodriguez
. . R . . DE VICENTE .
Barra cortina Barra cortina blanca pvc 3/4" (Largo ajustado a recinto) - PLASTICOS S Cristobal Labbe De La Fuente
kit minusvalidos o L COMERCIAL K .
(solo para Barra Sujecion Global recta Inox., codigo: ACS-07-0048 - SPA (MK) MNury Rodriguez
deptos 214-309- (Barra de sujecién Global Angular inox, cédigo: ACS-07- B COMERCIAL K Nurv Rodriguez
310)(sélo si es |0049 SPA (MK) fy rodng
Bafe secundario
Percha doble modelo ASIS, color negro mate, . 56968885492
Percha codigo-ACC-08-0138 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez n.rodriguez@mk.cl
Portarrollo modelo ASIS sin tapa, color negro mate, . 656988885492
Portarrollo codigo- ACC-08-0142 COMERCIAL K SPA (MK) - Nury Rodriguez n.rodriguez@mk cl
Toallero Argolla modelo ASIS, color negro mate, cadigo: B ' 56988885492
Toallero ACC-08-0141 COMERCIAL K SPA (MK) Nury Rodriguez n rodriguez@mk cl
Jabonera Mo aplica - -
Bandejero Mo aplica - -
Espej Espejos ch biselado. e:5 Dy tabl COMERCIAL K SPA (MK T0x100 Mury Rodri 56985885492
spejo spejos cherry biselado. e:bmm. (Desmontables) (MK) x100cm. |Mury riguez n.rocriquez@mk.cl
Barra cortina en Cristobal Labbe [56944368659

cristobal.labbe@dvp.com
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Puertas y marcos

Recinto Descripcién Proveedor Formato Contacto
Puerta MDF / Placarol disefio personalizado/ cortafuego F{COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS | . . . 56978494746
£ceso DepoS |30/ pintado color a definir DE MADERA SP SPA c:45mm.  Pilar Velasquez | o i2501@sp-soluciones.cl
' S COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS " . 56978494746
Superiores Marco Mativo pintado F-30 DE MADERA SP SPA 45x90mm.  |Pilar Velasquez ventas01@sp-soluciones.cl
Puerta MDF/ Placarol disefio personalizado/ Pintado color |[COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS e-d5mm Pilar Velasaquez 56978494746
Acceso Deptos [SWT018 DE MADERA SP SPA ) i q ventas01@sp-soluciones.cl
Fiso 17 Marco Pino finger prepintado COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS 45x90mm.  |Pilar Velasquez 56978434746
ger prep DE MADERA SP SPA : 82 |entas01@sp-soluciones.cl
Puerta MDF/ Placarol disefio personalizado/ Pintado color |[COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS e A5mm Bilar Velssquez 56978494746
Dormitorias a SWr7018 DE MADERA SP SPA ) . d ventas01@sp-soluciones._cl
Marco Pino finger prepintado COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS 30x70mm. |Pilar Velasguez 56978434746
ger prep DE MADERA SP SPA - Y82 | ventas01@sp-soluciones.cl
Dormitorios Puerta MDF corredera / disefio personalizado segun COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS e-d5mm Pilar Velasaquez 56978494746
(Deptos. 214)  |detalle de puerta / Pintado color a SW7018 DE MADERA SP SPA ) ) q ventas01@sp-soluciones._cl
Cocina No aplica -
Logia No aplica -
Puerta MDF/ Placarol disefio personalizado/ Pintado color |[COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS e-d5mm Pilar Velasaquez 56978494746
Bafio Principal |2-definir DE MADERA SP SPA ) . 4 ventas(1@sp-soluciones.cl
° Marco Pino finger prepintado COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS 30x90mm. |Pilar Velasquez 56978434746
ger prep DE MADERA SP SPA : 82 |entas01@sp-soluciones.cl
Puerta MDF/ Placarol disefio personalizado/ Pintado color |(COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS e A5mm Bilar Velssquez 56978494746
Bafio a definir DE MADERA SP SPA ) . d ventas01@sp-soluciones.cl
Secundario Marco Pino finger prepintado COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS 30x80mm. |Pilar Velasguez 56978434746
ger prep DE MADERA SP SPA - Y82 | ventas01@sp-soluciones.cl
Bafio Servicio  |No aplica -
Bafio Visita No aplica -
Puerta MDF/ Placarol disefio personalizado/ Pintado color |[COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS a-45mm Pilar Velisaquez 56978494746
Walking Closet |2-definit DE MADERA SP SPA ) . 4 ventas(1@sp-soluciones.cl
9 . . COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS . . 56978494746
Marco Pino finger prepintado 30x90mm. |Pilar Velasquez

DE MADERA SP SPA

ventas(1@sp-soluciones.cl
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Enchufes e interruptores

Recinto Descripcién Proveedor Formato Contacto
Estar-Comedor Ventana PVC color Truffle Oak (base Gris) linea segin Ventalplastic Spa R Ricardo Silva 56971415572
acuerdo Inmaobiliaria con cristal termopanel, segun detalle p p Rojas Rsilva@Ventalplastic.Com
Dormitorio Ventana PVC calor Truffle Oak (base Gris) linea segdn . Ricardo Silva  |56971415572
- acuerdo Inmobiliaria con cristal termopanel, segdn Ventalplastic Spa - 3 ) .
Principal Rojas Rsilva@Ventalplastic.Com
detalle en planos de ventanas
Dormitorio | V&Ntana PVC color Truffle Oak {base Gris) linea seg(n . Ricardo Silva  |56971415572
- acuerdo Inmobiliaria con cristal termopanel, segdn Ventalplastic Spa - 3 ) .
Secundario Rojas Rsilva@Ventalplastic.Com
detalle en planos de ventanas
Cocina Mo aplica -
Logia Mo aplica -
Dormitorio No alica R
Senicio P
o Ventana PVC c_qlo_r Truffle Qak (h_ase Gris) linea segn _ Ricardo Silva 56971415572
Bafio Principal |acuerdo Inmobiliaria con cristal simple empavonado, Ventalplastic Spa - 3 ) .
i Rojas Rsilva@Ventalplastic.Com
segln detalle de ventanas
Baiio Ventana PVC ;glqr Truffle Qak (hase Gris) linea segdn . Ricardo Silva 56971415572
) acuerdo Inmaobiliaria con cristal simple empavonado, Ventalplastic Spa - " ; )
Secundario i Rojas Rsilva@Ventalplastic.Com
saain detalla de ventanas
Ventanas
Recinto Descripcién Proveedor Formato Contacto
Timbre Acceso |Placa S17 color Gris Grafito + Mddulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada |- Rodolfo 56978523053 .
Troncoso Rtroncoso@Dotelectricidad.Cl
Estar - Comedor|Placa S17 color Gris Grafito + Mdadulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada |- Rodolfo 56978523053 .
Troncoso Rtroncoso@Dotelectricidad Cl
Terraza No aplica -
Dormitario - R . - o Rodolfo 56978523053
Principal Placa S17 color Gris Grafito + Mddulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada |- Troncoso Rironcoso@Dotelectricidad.CI
Dormitario - R . - o Rodolfo 56978523053
Secundario Placa S17 color Gris Grafito + Mddulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada |- Troncoso Rtroncoso@Dotelectricidad.Cl
Dormitario No aplica R
Senicio p
Cocina Placa S17 color Gris Grafito + Mddulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada |- Rodolfo 56978523053 .
Trancoso Rtroncoso@Datelectricidad.Cl
Horno,
Campana, Placa 517 color Blanco + Mddulo $17 color Blanco. Owalle ¥ Troncoso Electricidad Limitada - Rodolfo 56978523053 -
h Troncoso Rtroncoso@Dotelectricidad.Cl
Encimera
Logia Mo aplica
Baiio Principal  |Placa 317 color Gris Grafito + Mddulo 317 color Moir. Owalle ¥ Troncoso Electricidad Limitada Rodolfo 56978523053 -
Troncoso Rtroncoso@Dotelectricidad Cl
Bafio . . ) . - Rodolfo 56978523053
Secundario Placa S17 color Gris Grafito + Mddulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada Troncoso Rironcoso@Dotelectricidad.CI
Bafio Servicio  |MNo aplica
Bafio Visita Mo aplica
Walking Closet |Placa S17 color Gris Grafito + Mddulo S17 color Noir. Ovalle Y Troncoso Electricidad Limitada Rodolfo 56978523053 .
Troncoso Rtroncoso@Dotelectricidad Cl




Recinto

Acceso

Descripcion

Quincalleria departame
Proveedor

rmato Contacto

Cerradura Pisos

56920297693

- Cerradura eléctrica ATH AUTOMATIZATE - Victor Caceres .
Superiores proyectos@automatizate. cl
gerraqura Pisos Cerradura eléctrica ATH AUTOMATIZATE - Victor Caceres 56920297693 -

uperiores proyectos@automatizate cl
] . . 56933911173
Bisagras Bisagra ANS, canto curvo (4 pip ) SCANAVINI - Ingrid Bischof S. ibischof@scanavini.cl
Palier
Manilla Mo aplica - -
Cerradura Mo aplica -
Bisagras Mo aplica -
Estar - Comedor
Manilla Mo aplica - -
Cerradura Mo aplica - -
Bisagras Mo aplica - -
Dormiterios (excepto Depto. 214 puerta corredera)
Manilla Manilla - -
Cerradura Tubular Art. AD40-MNS. Picaporte reversible 56933911173
Cerradura Backset de 60 a 7T0mm. Funcidn dormitorio (llave exterior |Scanavini - Ingrid Bischof S.
. ibischof@scanavini.cl
y seguro interior)
Bisagras Bisagra IIP\NS canto curvo (3p/p en pisos superiores y 4 Scanavini B Ingrid Bischof S _55933911173 B
p/p en 1° piso) ibischofi@scanavini.cl
Dermitorios (Deptos. 214 puerta corredera)
Manillon Manillén doble Art. TIP207-Al Scanavini L:300mm.  |(Ingrid Bischof S. 56333911173
ibischof@scanavini.cl
Cerradura Mo aplica -
- L . |5B992273492
Riel Set Puerta corredera granero, cddigo:051402001950 NS |Dap Ducasse - Pedro Chandia pedro.chandia@dapducasse.cl
Guia Incoporporado en el Kit del riel - -
Baiios
Manilla Manilla - -
Cerradura Tubular Art. AD44-MS. Picaporte reversible 56933911173
Cerradura Backset de 60 a 70mm. Funcidn bafio (destrabe exterior |Scanavini - Ingrid Bischof S| - .
! L ibischofi@scanavini.cl
de emergencia y seguro interior)
Bisagras Bisagra :\NS canto curvo (3p/p en pisos superiores y 4 Scanavini . Ingrid Bischof S. 55933911173 ]
p'p en 1° piso) ibischof@scanavini.cl
Walking Closet
Manilla Manilla - -
Cerradura Tubular Art. AD46-MS. Picaporte reversible . . 56933911173
Cerradura Backset de 60 a 70mm. Funcién simple paso (sin llave) Scanavini 3 Ingrid Bischof S. ibischof@scanavini.cl
Bisagra ANS, canto curvo (3p/p en pisos superiores y 4 56933911173
Bisagras plp en 1° pisa) Scanavini - Ingrid Bischof S. ibischof@scanavini.cl
Topes de puerta del proyecto
Tope Puerta Art. TOP 002 ZAB-NS (Acabado Niguel
satinado) / En caso que tope de puerta no pueda ir en
Tope para todas piso Scanavini - Ingrid Bischof S. 56933911173

las puertas

considerar tope a muro Art. TOP 048 (Acabado Niguel
Satinado)

ibischof@scanavini.cl
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Herramientas basicas

LLAVE GASFITER
ANTIPARRAS GUANTES 0 LORO
HUINCHA
. ALICATE @ AISLADORA ‘ LLAVE FRANCESA
< HUINCHA
‘ CINTA TEFLON @ A LLAVE INGLESA

LUBRICANTE

Para cerraduras,
bisagras, ventanas, etc.

DESATORNILLADOR
PALETA'Y CRUZ

MARTILLO



NIVELADOR
Horizontalidad en TALADRO
muebles e instalaciones

PRODUCTOS DE
LIMPIEZA
Pisos flotantes,
alfombras, griferia,

TARUGOS PARA

cubiertas de marmoly TORNILLOS
granito, ceramicas
y vidrios.
TARUGO TABIQUE
PROBADOR -PALOMA LiAAANE &
ELECTRICO Volcanita o Internit nEpaEEEEanl
>

y |

BROCAS Herramientas de g'rlan

Cemento, madera y ayuda de prevenciony

vidrio . . .
mantencion de la vivienda.

PISTOLA DE __
SILICONA A




| GLOSARIO

Abrasivo: Producto que sirve para desgastar
o pulir, por friccion, sustancias duras como
metales, vidrios, etc.

acién: Material que impide la transmision
del calor, frio, humedad, etc. (evita que los
muros y cielos internos se enfrien y condensen
el vapor de agua que esta en el ambiente).

Alcantarillado: Sistema de evacuacidn de las
aguas servidas.

Anticorrosivo / antiéxido: Sustancia quese
afiade a otra paraevitarquecorroa aquellas
con las que se pone en contacto.

Aislante Termico: Material usado en la
construccion y en la industria, caracterizado
porsu altaresistencia térmica. Establece una
barrera al paso del calor entre dos medios
que naturalmente tenderian a igualarse en
~temperatura,impidiendoque elcalortraspase
los separadores del sistema que interesa con
eI‘nbiente que I(\odea. .

Barniz: Disolucion de sustancias resinosas en
un liquido volatil al aire. Con ella se da un bafio
a las maderas y otras cosas, con objeto de
preservarlas del clima, del polvo, etc., y para
darles lustre.

Bisagra: herraje articulado. Cuenta con dos
piezas, una de las cuales va unida a la hoja y gira
sobre su eje permitiendo su movimiento circular.

C

Cdmaras: Accesos al sistema de
alcantarillado, que se encuentran en
los tramos de caferias bajo jardines o
pavimentos.

Caldera:Generadores de agua caliente en un
circuito cerrado. Dicho circuito es el que se
encarga de llevar el agua caliente hasta los
radiadores. Los radiadores disipan elcalor que
les llega, calentando la habitacion. El agua
unavez enfriada vuelve alacaldera donde es
calentada de nuevo y asi sucesivamente.

Celosias de ventilacion: enrejado de metal o
madera por donde circula el aire.

Circuito eléctrico: Es el sistema por donde
circulalacorriente eléctrica, controlada desde
una fuente de energia externa.

Condensacion: Fendmeno en que el vapor se
vuelve liquido al entrar en contacto con una
super cie que estd a menor temperatura.

Cubierta: La parte externa de la techumbre
(tejas, el pizarrefio, etc.).

Cielo Falso: Se denomina cielo raso o cielo
falso alelemento constructivo situado a cierta
distancia del techo en el cual se empotra la
iluminacién. Por lo general entre este elemento
y la cubierta se situan las instalaciones
eléctricas, ductos de ventilacidn, etc.

Drenaje: Sistema que canaliza ujos de agua u
otros liquidos.

Ductos: Se n canal o u
conducto que puede emplearse para trasladar
agua, aire acondicionado, gas u otra sustancia.




Extractor: Sistema que sirve para liberar
vapores al exterior de la vivienda.

Extraccion Forzada: Forma de suministrar

o extraer aire de un determinado espacio.
Utilizando dispositivos mecdanicos con el
objetivo de controlar niveles de calor, extraer
gases contaminantes.

Flexibles: Manguera con capacidad para
doblarse facilmente. Se usa para unir
aparatos al sistema de agua potable.

Fragiie: Pasta que une las palmetas de ceramica.

Ganchos de sujecion o fijaciones: Son los

ganchos que a rman las canaletas y bajadas
de agua.

Gas licuado: Gas combustible empleado para
uso doméstico o industrial.

Gas natural: Es un combustible que proviene
de formaciones geoldgicas y se compone
fundamentalmente de metano, gas que se
desprende del carbdn de piedra (grisu).

Granito: Piedra muy dura y compacta,
labradaen canteria, se usaen construcciones
aprovechando sus diversos colores.

Griferia: Conjunto de grifosy llaves que
regulan el paso del agua.

Guardapolvos: Resguardo o terminacion que
se pone sobre un objeto para impedir que se
cubra o llene de polvo.

Hojalateria:Elementos de la techumbre
confeccionados con hojalata (bajadas de
aguas lluvia, canaletas, etc.).

Humedad: Presencia de agua en los materiales.
Con el calor se vaporiza y se mezcla con el aire.

' ECHEVERRIA
IZQUIERDO

Inmobiliaria

Instalaciones sanitarias: Red de agua potable,
red de alcantarillado, sellos y griferias.

Interruptor: Dispositivo de control que
permite o interrumpe el paso de la corriente
eléctrica por el circuito.

Inyectores: Dispositivo que u
para inyectar fluidos.

Madera aglomerada: Trozos pequefios de
madera prensada a la que se agrega un aditivo
para dar solidez y forma.




Madrmol: Piedra caliza de textura compacta
y cristalina. Por la belleza de sus colores y
vetas, se utiliza como cubierta de muros y
escalinatas, preferentemente.

Mantencion: Accidn que tiene como objetivo
preservar un articulo o un inmueble en el caso
de la construccion

Medianero: Muro que separa dos
construcciones. Es compartido por ambos.

Melamina: Es una resina sintética, utilizada
para cubiertas de muebles. Protege e
cientemente de la humedad.

Molduras: En las paredes es un per | que
sobresale, uniformemente, y que adorna y
refuerza uniones entre éstas.

Palmetas: Azulejos de cerdmica que cubren
paredes de bafios y cocina. En el suelo se
llaman baldosas.

Pasta Muro: Masa de yeso blanco y agua

de colaque se emplea para enlucir paredes
P p p

interior duras, relieves en muros

para pintar o adornar.

Perfiles o marcos: Son los canales de puertas
correderasy ventanas correderas de PVC o metal.

Pisos flotantes: |laminas de madera (o
imitacion) que, ensambladas, se ponen sobre
una capa de plastico que aisla del contacto
conelcemento del radiero losay amortigua el
peso sobre ellas.

Postformado: Papel impregnado en resinas,
fusionado con calor y presion, y cortado en
laminas, que se pega a un soporte (p. €j.,
madera aglomerada) mediante temperatura y
presién mecanica.

Post Venta: Servicio que ofrecen las
inmobiliarias a los usuarios - propietarios para
elarregloomejoradedeficiencias que puedan
surgirdespués de ser entregada lavivienda.

Porcelanato: El porcelanato es un material
que se utiliza para el revestimiento de suelos
y paredes. Este producto de tipo ceramico
es fabricado a partir de una combinacion

de cuarzos, arcillas y otros materiales,

que se moldean, se prensan, se someten

a un proceso de secado y se tratan a una
temperatura de mas de 1.3009 centigrados.

Prevenir: Accién que se adelanta a posibles
dafios en los materiales y funcionamientos,
preparandolos y protegiéndolos con
anticipacion.

PVC: Policloruro de vinilo, es un pldstico
muy versatil. En la construccién tiene un uso
extenso como PVCsanitario: tubos, perfiles, etc.

Quincalleria: Objetos de metal utilizados en
puertas y ventanas como picaportes y cerrojos.

SEC: Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

Sello: Aislante (silicona o similar) utilizado en
las uniones de muros y cornisas, de cornisasy
cielo, muebles y paredes, etc.

Sifon: Tuboque retiene agua para impedir que
emanen los olores del interior de las cafierias.

Se construye con d dos o dobleces, como

Silestone: Esta compuesto en un 94% de
Cuarzo Natural, lo que le proporciona una
dureza y una resistencia extraordinarias. Es



termopanel esta compuesto por dos vidrios
separados entre si, por un espacio de mo

una superficie excelente para encimeras de
cocinas, bafios, suelos y recubrimientos de
paredes con minimas juntas.

Silicona: polimero (variacion de
plastico) adhesivo y aislante, utilizado
fundamentalmente como sellador.

T

Tabique: muro no estructural que permite
separar y sub-dividir recintos, siendo
generalmente un elemento fijo y opaco que
puede ser instalado en cualquier parte del
interior siempre cuando no le aporte una
sobrecarga. Este dispositivo debe cumplir con
un cierto aislamiento térmico, acustico y con
una resistencia mecdnica minima, permitiendo
la fijaciéon de objetos y la inclusion de
instalaciones técnicas sin disminuir su
resistencia; sumando nuevas exigencias de
acuerdo al programa del edificio.

Termopanel: El doble vidriado hermético 6

y quieto, herméticamente sellado par
de humedad y el vapor de agua.

(0]

Traslapar: Se dice cuando en la construccién

un material cubre parcial o totalmente

a otro, con el fin de reforzar la aislacién
térmica de la vivienda e impedir la entrada
de agua y humedad.

\'

Vanitario: Mueble sobre el que se ja el
lavatorio, que lleva uniones a la pared.

Vanos: Espacio o apertura en un muro. Como
elemento arquitectdnico se utiliza el termino
vano para referirse a la distancia entre apoyos
de un elemento estructural.

Ventilaciones: (ver celosias de ventilacion).

Y

YesoCarton: es un material de construccion
utilizado para la ejecucion de tabiques
interiores y revestimientos de techosy
paredes. Suele utilizarse en forma de placas,
paneles o tableros industrializados. Consiste
en una placa de yeso laminado entre dos
capasdecartén, porloque sus componentes

' ECHEVERRIA
IZQUIERDO

Inmobiliaria

son generalmente yeso y celulosa,
aprovechandose de labuena resistencia a la
compresiéon delyesocon labuena resistencia
a laflexién que le da el sandwich de cartdn.

Zo6calos: En una pared, es la pa i jor de
ésta, en la cual estd basada. S
nivelar estos basamentos a u
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